
Le 13 juin 1985 IX

MEETINGS OF COMMITTEES RÉUNIONS DES COMITÉS
{Subject to change) (Sous réserve de modifications)

TUESDAY, JUNE 18, 1985 LE MARDI 18 JUIN 1985

SOCIAL AFFAIRS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

356-S....................................... 9:00 a.m.

AFFAIRES SOCIALES, SCIENCES
ET TECHNOLOGIE

356-S............................................9 h.

The inquiry into the subject-matter of Bill C-26, "An Act 
to amend the Old Age Security Act”

L'étude portant sur la teneur du Projet de loi C-26, «Loi 
modifiant la Loi sur la sécurité de la vieillesse»

OFFICIAL LANGUAGES POLICY POLITIQUES ET PROGRAMMES DE LANGUES
AND PROGRAMS 

(Joint)
(In Camera)

308 W.B.................................. 9:30 a.m.

OFFICIELLES
(mixte)

(À huis clos)
308 É.O....................................... 9 h. 30

1984 Annual Report of the Commissioner of Official Lan
guages

Rapport annuel 1984 du Commissaire aux langues offi
cielles

Consideration of a draft Report to Parliament Étude d’une ébauche de rapport au Parlement

ENERGY AND NATURAL RESOURCES ÉNERGIE ET RESSOURCES NATURELLES
(In Camera)

250 E.B................................... 9:30 a.m.
(A huis clos)

250 É.E........................................ 9 h. 30

The inquiry into the subject-matter of Bill C-24, "An Act 
to amend the Oil Substitution and Conservation Act 
and the Canadian Home Insulation Program Act”

L’étude portant sur la teneur du Projet de loi C-24, «Loi 
modifiant la Loi sur l’économie de pétrole et le rem
placement du mazout et la Loi sur le programme 
d'isolation thermique des résidences canadiennes»

AND
(In Camera)

New Zealand Room.................6:00 p.m.

ET
(À huis clos)

Salle de la Nouvelle-Zélande.....18 h.

Consideration of the draft of the Interim Report of the 
National Energy program

Étude de l'ébauche du rapport intérimaire du Programme 
énergétique national

AGRICULTURE, FISHERIES AGRICULTURE, PÊCHES
AND FORESTRY

356-S......................................11:00 a.m.
ET FORÊTS

356-S.........................................11 h.

Examination of all aspects of the marketing of fish in 
Canada, and all implications thereof

Étude de la commercialisation du poisson au Canada dans 
tous ses aspects et répercussions


